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»

Nou abonam entü  
la

Gazeta Transilvaniei“.
Cu I lanuariu 1886 st. v., se încep3 «m u nou  

abonam ent fi, (a care învitămu pe toţi onoraţii amici 

şi sprijinitori ai foiei nostre.

Pretulă Abonamentului:

P e n tru  A u s tro -U n g a ria ;
pe trei lu n i 3 fl.
» ş6se ,, 0 ,,

„ u n u  a n u  12 „

P e n tru  R om ân ia  şi s ir& inâtate :
pe trei lu n i 10 franoi 
n Şese „ 20 „
„  u n u  a n u  40 „

Rugămu pe domnii abonenţî, ca s$ bine-voiascâ 
a-şi reînoi de cu vreme abonamentulti, ca să nu se 
întrerupă espediţiunea diarului.

Domnii ce se vorti abona din nou să binevoescă 
a scrie adresa lamuritu şi a areta şi posta ultimă.

Administratiunea.

B r a ş o v t i ,  2 3  D e c e m v r e  1 8 8 5 .

Multe au scrisü cu ocasiunea schimbării a- 

nului foile conlocuitorilorü noştri de confesiunile 

apusene. Mai de aprópe însè ne interesézà pe noi 

ceea ce (Jicü compatrioţii noştri Sasi din Ardélű, 

cari, după, atâtea desamăgirî şi loviri ce le-au 

íntémpinatű din partea celorű dela putere, au 

ajunsű totuşi în cele din urmă la convicţiunea, 

că Românii nu numai că nu suntü unü periculű 

pentru esistenţa naţională a Sasilorű, ci din 

contră unű scutű alü lorü în contra maghiari- 

sării, de unde urmézà, că adevărata politică ar- 

delenésca şi sáséscá pretinde, ca Saşii să mérgá 

în viitorü alăturea cu maioritatea poporaţiunii din 

Ardealü, ér nu cu maioritatea din Ungaria.

Étâ ce (Jice „S iebenbü rg i s ch-Deutsches- 

Tageb la t t “ în articululü sëu de anulü nou:

„Maghiarisarea Sasilorü este unü lucru im- 
posibilü, pentru acésta elementulü maghiarü în 
Ardélü este pré slabü şi pré ţăndăritfi, şi elü 
însuşi prá ameninţaţii. Câtü timpü se află în 
Ardélü 600,000 Maghiari şi Sôcui pe lângă
200,000 Români şi 200,000 Saşi, câtü 
timpü cei 150,000 de ţărani sasi vorbescü mai 
fără escepţiune limba română, fiindcă pretutin- 
denea tràiescü la unü locü cu Românii şi între 
Români, pe când totü aşa de fără escepţiune ei 
nu înţelegti limba maghiară, fiindcă în vi0ţa 
practică mai niciodată n’au lipsă de ea, nici 
vorbă nu póte fi de posibilitatea maghiarisării 
acestorü ţărani.. Saşii ardeleni nu suntü Saşi din 
Zips, nici Slovaci. Şi sè nu se uite, că opera 
de maghiarisare în oraşele din Zips — care încă 
şi a<Jï e departe d’a fi îndeplinită — a începutü 
deja acum 200 de ani, într’unü timpü când 
forţa principilorü absoluţi îşi împrumuta înfioră
torul sèu bra$ü.

„Nu maghiarisarea Saşilorfl este grija nóstrá 
cea mică. Dér de ceea ce seriosü ne tememü 
este că guvernulü ne descompune şi ne desor- 
ganisézà începândü cu sfârîmarea organismului 
nostru politicü şi chiar bisericescü.... Este tim- 
pulü sê strigàmü ministrului (Trefort): Hands 
off (josü mâna) de pe b iser ica şi scóla 
Sasilorü.... Ceremü respectarea dreptului şi 
promovarea intereselorü nóstre materiale şi cul
turale, fiindü acésta o datoriă naturală a unei 
sánátóse politici a guvernului...

„Noi nu atacàmü, ci ne apërâmü. A con
tinua acéstá luptă cátü timpü durézá ataculü şi 
câtü timpü ne rêmâne unü bunü preţiosti, demnü 
de apérare, acésta e o datoriă imperativă, ca
tegorică.“

„Krons t ăd te r  Z e i t u n g “, făcăndu o re

vistă a întêmplârilorü mai însemnate din anulü 

acesta în statulü ungarü, (j.ice între altele :

„In cele dintêiu luni ale anului începură a- 
gitaţiunile pentru reuniunea de maghiarizare din 
Cluşiu, care caută să’şi ascundă adevărata sa ten
dinţă sub numele unei reuniuni de cultură 
maghiare. Saşii şi Românii ardeleni nu s’au 
lásatü a fi amăgiţi şi recunoscură tendinţa îndrep
tată directü contra lorü. De sine se’nţelege, că 
o asemenea reuniune putea întâmpina sim
patii. Când însè reuniunea de maghiarisare avù 
naivitatea d’a cere sprijinulü comitatelorü săsescî- 
românesci Bistriţa, Sibiiu şi Braşovii, acéstá 
straniă provocare fu respinsă cu indignare. Mi
nistrului de interne îi trăsni în capü idea d’a 
anula respectivele hotăiîri ale adunărilom comi- 
tatense. Pressa maghiară vărsa focii şi pară 
asupra poporului nostru. „Trădători ai ţării“ fu 
celü mai cuviinciosü titlu, ce li se dete Sasilorü 
şi Românilorü pentru acestü actü de propria 
apărare“.

Vorbesce apoi de uneltirile maghiare, în 
urma cărora juriulü din Sibiiu s’a stramutatü la 
Cluşiu. Amintesce nechibsuitulű pasü alü depu
tatului sasü Guido Baussnern, care nu s’a ruşi- 
natü a se face membru alü reuniunei de maghia
risare, provocândü în acelaşi timpü unü nou po- 
topü de înjurături maghiare asupra Sasilorü. Dar 
ceea ce e mai rău, <Jice „Kronst. Ztg.;t, suntü 
atacurile guvernului asupra scolei, fortâréÇa esis- 
tenţei naţionale. Ordinaţiunile ministeriale nu 
se márginescü a introduce instrucţiunea limbei 
maghiare, ci pretindü chiar instrucţiunea î n 
limba maghiară. Ministrulü merge mai departe, 
în contra legei îşi face două locuri în comisiu- 
nile seólelorü industriale din oraşele săsesci. In 
fine îşi esprimă convingerea că, după cum tóté

prinşi de spaimă şi ură contra BulgarilorO, cari n’au, 

cruţatQ nici o casă.

Bucuresci, 31 Decemvre. Mai mulţi din acei ofi- 

c e r i  ruş i ,  cari la începutuia încurcăturilorO bulgare 

părăsiseră Bulgaria, s’au rentorsfl în Bulgaria şi fără în

doială câ vor8 reintra înarmata prinţului A l e x a n d r u  

care s’a împgcata cu Ţarula.

Gratulări de analii nou.

Dgputatii partidului guvernamentala, cu ocasiunea 

anului nou, au mersü în corpore la primuia-ministru 

Tisza, ca sé-i gratule/e. Szontág Pál, ca conducétorulü 

partidului, c|ise între altele, în discursula séu de felicitare, 

că de 10 ani, de când e în fruntea ţârii acéstá partidă 

s’a luptată pentru întărirea ideii de stata maghiara. »E 

una astfelö de lucru idea de stata maghiarü, ce nu se 

póte subordina nici unei auctorităţî, şi trebue sé-i fiă 

subordinată orice altă auctoritate; pentru incarnaţiunea 

acestei idei se-ţî dea D-tJeu putere, sánétate şi succesü!* 

(Éljen!). Tisza Kálmán réspunde că pentru întruparea 

ideii de stata maghiara e dreptü că se luptă partidulü 

liberala, dér trebue sé se admită, că şi ţăra íntrégá sé 

însufleţesce pentru acéstá ideă, cu tóté că suntü unii 

bărbaţi politici, cari pe altă cale voescü a aduce la de

plina valóre acéstá ideă, — seopula ínsé e unuia şi ace- 

laşa. (Éljen!)

Dela primula ministru Tisza, deputaţiunea s’a dusü 

la preşedintele parlamentului, Pechy Tamás, unde Max 
Falk, în numele partidului liberala, îia felicitézá şi-i do- 

resce succesü splendida pe calea ce a apucat’o. Mai de

parte laudă imparţialitatea preşedintelui, accentuándü, 

că de când stă în fruntea parlamentului, a dovedita o 

astfela de abnegaţiune faţă de desbaterile dietei, íncátü 

parlamentulö unguresca póte emula cu mai multe parla

mente culte din Europa. Mai departe (Jice, câ naţiunea 

maghiară, privită cu dispreţa pănăjjacuma de lumea cultă, 

a data probă de vitalitatea ei cu ocasiunea esposiţiunei. 

Péchy Tamás réspunde, că parlamentul a maghiarü
lucrurile au unü sfârşita, totü aşa şi şovinismul nu „umaii c4 p6te emula cu unde parlamente culte din
maghiarii va avé unü sfêrsitü.

l>iii peninsula balcanică.
Europa, ci stă în capula mai tuturora parlamentelora eu- 

ropene în privinţa modului cum se desbata proiectele de 

lege. * Acesta avema d’a o mulţămi în prima liniă par

tidului guvernamentala, în a doua liniă partidului oposi-Praga, 1 lanuariu. »Narodni Listy« anunţă din 
Viena: Cercurile guvernamentale din Belgrada conteză! ţionala, care prin moderaţiunea sa a încungiurata scan- 

pe intrarea lui Ristici în cabinetu. Regele Mi la na a : dalurile, obicinuite în Francia şi Anglia. In sferşita îşi

pregătita, asupra acestui evenimenta, pe contele Kheven- 

hüller cu cuvintele: „Stările pricinuite în ţâră prin rés 

boiu cera, ca la administraţiunea statului sé coopereze 

tóté partidele politice; prin acésta ínsé politica esternă 

a Serbiei, fidelă tractatului, şi înclinarea ei leală şi ami

cală spre Austro-Ungaria nu va suferi (?) nici cea mai j

esprimă speranţa, că ţăra întrăgă se va lupţa pentru în

depărtarea primejdiei, ce-o ameninţă.

S C I R I L E  D I L E I .

In numérulü 271 alü »Gaz Trans.«. amü repro- 

mică schimbare.“ (Ristici e capula partidei rusofile; se|dl?sö o scire din »Ellenzék*, cum că preotulü gr. cat. 

vede, că nenorocitulü résboiu îmoinge pe Serbia ârăşi în \ Alexandru Popüj, din Birchişiu (comitatulü Térnavei

braţele Rusiei. __ Red.) * m*c*> protopopiatulü Sibiiului) ar fi fostü trasü în cer-

: cetare disciplinară, din causă că a ameninţata pe doj 

economi maghiari cu cuvintele: »Nu vréu sé cunoscü 

Unguri, nici sé sciu despre ei..., 48 a treeuta..., de ar

Constantinopolu, 2 lanuariu. Porta aşteptă sosirea 

unui amSrunţita raporta dela Magid-paşa, pentru ca s6 

intervină seriosa în tractările de pace sârbo-bulgare. 

In cestiunea rumeliotă puterile lucrăză mereu. Porţii

s’a data a înţelege că ea, ca cea mai interesantă, să 

facă propuneri în acăstă privinţă.

Sofia, 2 lanuariu. Marele Vizir a comunicata, că 

a invitata de urgenţă pe guvernulă serbescil să gră- 

băscă cu numirea delegaţiunilora serbesci pentru trac

tările de pace,

Belgradu, 2 lanuăriu. (Scirea ,,N. fr. Presse“) 

Mâne începe schimbarea prisonierilora, Ad% au plecată 

din Belgradu la Nişu 800 de recruţi deja instruiţi.

Belgradu, 2 lanuariu. In contra convenţiunei de 

armistiţiu, B u l g a r i i  ţ i n a  o c u p a t a  Bregovo  cu 

două companii, visitară erî podurile de peste Bregovo şi 

trimiseră în susula şi în josula Timocului patrule de re- 

cunăscere.

Belgradu,, 2 lanuariu. S’a constatată oficiala, că 

Bulgarii au dusa cu ei tote lucrurile bisericesd din mă

năstirea serbescă R z a n a ,  ba chiar din altara au luata 

una pocala de aura. Temerile Bulgarilora, că poporaţiu- 

nea Pirotului va fi persecutată de autorităţile serbesci, 

este cu totulft neîntemeiată, de<5rece Pirotenii suntti cu

peri Ungurula, ca sé nu véda nici unuia cu ochii; vé 

sucesca gâtula, că mi-e sete de sânge ungurescü, vé 

vomü învăţa noi, cánilorü de Maghiari!* Astăzi totü 

»Ellenzék* publică o scrisóre a numitului preotü, prin 

care se desminţesce în modü categoricü scirea de mai 

süsü. Acéstá serisóre se’ncheie cu urmátórele cuvinte: 

»E réu a înverşuna inimile; sé nu mé acuse nimeni cu 

denunţări nebasate. Pe mine, care am crescută în 

seóla maghiară, în spiritü maghiarü, care, ca curatorü 

ala scolei de stata din loca, facü servicii patriei mele, şi 

care deja de doi am mi-am închisă scóla şi am trimisă 

pe băeţii noştri în scóla de statü«... Birchişiu (Bürkös),

31 Decemvre 1885, subsemnata: Alexandru Pap, preota 

gr. cat..«— Are cunoscinţă d. protopopü gr. cat. alü Si- 

biiului despre purtarea acestui preotü din protopopiatulü 

séu şi décá are cunoscinţă, ceea ce eredemü, ce paşi a 

făcuta sânţia sa pentru ca sé fiă pedepsitü în modü 

esemplarü, cum merită, acestü desertorü din óstea celorü 

cu sánta chi&mare d’a lupta pentru binele poporului 

románü? —
—0—

După cum comunică „Nemzet*, în anulü 1885 vr’o



Nr. 285.

I, --- --------

GAZETA TRANSILVANIEI Í885.

100 de preoţi gr. or. români au cerută, prin fişpanî, 

subvenţiune dela statti. Dintre aceştia s’au subvenţionaţi! 

73 de preoţi. „Nemzet“ nu vre să spună, că rqaiori- 

tatea acestora necredincioşi representanţi ai lui Crhistosă 

stă bine materialicescd.
— 0—

linerii comercianţi de aci voră repeta representaţiunea 

Comediei în 2 acte de V. Alexandri: „Ginerele lui Hagi 

Petcu“, căreia îi va premerge representarea Comediei 

într’ună actCi „Arvinte şi Pepeleau, de V. Alexandri: 

Joi în 26 Decemvre a. c., în sala! redutei. • Inceputulă 

precisă 71/2 ore sera. Bilete — preţurile cunoscute —  

se potă lua Marţi 24 c. în librăria D -lui N. I. Ciurcu şi 

Joi săra la cassă. Venitulă acestei representaţiunî este 

meniţii jumătate pentru îmbrăcarea tnvăţăceiloră români 

săraci dela meserii, şi jumătate'pentru crearea unui fonda 

spre ajutorarea tinerilorO comercianţi în caşuri de ne

norocire. — Succesulă frumosă, ce l’a avuta prima re- 

presentaţiă a tineriloră comercianţi, ;ne face să sperâmfl 

că şi a doua representaţiă, la care s’a adausa încă o 

piesă, va fi foiu aşa de bine cercetată.

— O—

D-la Dr. Karl Wolff, conducătorula foiei naţionale 

săsesci din Sibiiu »Siebenbiirgisch-Deutsches-Tageblatt,« 

fiinda aleşii directora ala ,,Cassei de economii“ din Si

biiu, îşi ia rămasa buna dela conducerea numitei foi, 

printr’una articula publicata în ea, după ce 12 ani a 

apăreta cu zela neobosita drepturile naţiunei sale şi a 

combătută illegalităţile guvernului unguresea. Regretăma 

retragerea d-lui Dr. Wolff dela conducerea f6iei. Ac- 

tuatulă condueelora ala foii, în locuia d-lui Wolff, este 

redactorula responsabila de pănă acum, d. Heinrich Hăner, 

care împrejurare dovedesce, că f6ia nu-şî va schimba 

caracterula ei oposiţionala şi direcţiunea poliiicei ei.

—0—

Societatea sodaliloru români din Braşovu va arangia 

Mercur! în 25 Decemvre, în <Jiua de Crăciuna, în sala 

otelului Nr. 1, o producţiune şi petrecere colegială împre

unată cu cântări şi declamaţium esecutate de membrii 

societăţii după urmăîorea programă: 1. „Potpouri ro

mâne", musica militară. 2. In memoria lui D. Andronic,* 

versuri de N. Cismărescu, declamate de d-nulG G. Filip. 

3. „I a r n a de Matilda Kugler, coruia sodalilora. 4.. 

„Bâlcescu murinduu, musica militară. 5. Tertet: Bemâi 

cu mine“, de Bogler. 6.» Areadionu*., poesie de G. Greţianu, 

declamată de d-nula N. Jugănaru. 7. f,Hora“, de Porum- 

bescu, coruia sodalilora. 8. „Resunetu11, musica militară. 

După producţiune urmeză dansa. Inceputulă la 8 ore 

săra. Bilete (intrare de pers6nă 1 fl.) se pota căpăta la 

cassă la D. D. Eremiasa şi la librăria d-lui Nicolae 

Ciurcu. —  Dorima ca producţiunea sodalilora români 

să fiă câta mai multa încuragiată de publica, căci e 

vorba de a se sprijini copii săraci muncitori din venitula ei.

Principiele şi politica „Tribunei“.
II.

Amii <Jisiyi, că vomu cercetă cum se face, că 
„Tribuna“ în cestiuni mari şi principiare aprobă 
şi desaprobă totti ce aprobă şi desaprobă foile 
adversariloru noştri.

E f6rte greu lucru a aflâ unii firâ 6recare, 
ce 16gă articulii „Tribunei.“ Vorbăria s6câ a 
acestei foi este pănă acum neîntrecută în analele 
Ziaristicei române şi străine. De multe-ori se gă- 
sescu în unulu şi acelaşi articulu atâtea contra
ziceri şi aiurări dela temă şi dela obiecţii, în-

câtü, cetindulü, omulü nu mai scie în cele din 
urmă alű cui este.

Unű lucru însè se vede din tóté că urmă- 
resce „Tribuna“ cu multă consecvenţă. Din vor
băria sécâ, cu care crede ea că póte ameţi lumea 
şi îiupăingini ochii publicului românii, iese la 
ivélá misiunea specială şi principală a „Tribunei“ 
de a face pe polüaiulü în mijlocidü Românilorü 
ardeleni.

„Amu luatü. (Ĵ ce ea» angajamentulü de a 
combate pe toţi cei ce aru. voi sè propage între 
Români tendenţe, cari compromite buna reputaţiune 
a poporului românü. („Tribuna“ nr. 285 din 
1885.)

Mai întâiu remâne secretu dela cine a luatu 
„Tribuna“ a ceştii angagiamentű, alű doilea este 
imposibilű d’a se sci totü ce póte ea înţelege sub 
cuvintele : bună reputaţiei, este acésta reputaţiă 
politică, literară, economică, militară, morală, re- 
ligiósá orî socială? Epitetulű „bunű“ e fórte e- 
lasticű, ceea ce unulü află că-i bunű, altulö gă- 
sesce că-i rëu.

De pildă totű ce gásimű noi, ceşti dela 
„Gazetă,“ că ar fi mai priinciosű pentru repu
taţia némului románescű, adversarii noştri de
clară de „compromiţătora“ şi „periculoşii.“ Décá 
aperámű şi nutrimű nisuintele de libertate ale po
porului românü şi décá prin urmare ílű îndem- 
nămii la luptă curagiósíi şi energică cu tóté mij- 
lócele legale, foile maghiare ne declară de „tră
dători de patriă,“ ne impută, că amű pátá onórea 
naţiei nóstre şi că amű propaga „spiritulű re
voluţionam.“ Acésta se întemplă nu numai 
astăijl, ci s’a íntemplatű şi atunci, bând nici 
pomenire nu era încă de „Tribuna.“ Deosebirea 
este, că atunci avémű de a face numai cu ad
versarii declaraţi ai némului nostru, pe când a(Ji 
se mai alătură la falanga duşmană şi „Tribuna,“ 
care a luatű angagiamentulű de a combate 
„spiritulű revoluţiunani“ între Români şi care 
„mai bine vrea së suferimü decâtü sê ne punemű 
în conflictü cu spiritulű conservatorű alíi timpu
lui nostru“ („Tribuna“ nr. 188 din 1885); „Tri
buna,“ décá nu află aici în ţâră turburători 
contra cărore se-şi afirmeze misiunea de poliţaiu. 
trece graniţa şi-i caută printre Românii ardeleni 
pribegi din România strigândû câtü o ia gura, 
că „i r e d e n t i ş t i i“ „se ridică contra ordinii legalű 
stabilite,“ că bóla socială ('sic!) a iredentismului 
a cuprinsű inimile junimii nóstre.“ (Tribuna nr. 
285 din 1885), şi că ea, „Tribuna,“ abia mai 
póte birui de-a susţinâ bnna reputaţiă a popo
rului românü. ^

Altă pildă. N’amű autjitű ca vr’unű Ma
ghiara sê fi cutezatű vr’odată a susţinâ în mij- 
loculű poporului sèu, că lupta de independenţă a 
Maghiarilorű dela 1848 şi propaganda revolu- 
ţiunară, ce au făcut’o emigranţii unguri pănă la
1866 şi ce-o face a(Ji Kossuth (Ji de (|i prin 
scrisorile sale, ar compromite „buna reputaţiă“ a 
némului ungurescű.

Eată prin urmare câtü de deosebite potű fi 
vederile în privinţa aceea, că ce e „bunű“ şi ce 
„réu“ în politică.

O fóiá ca „Tribuna“, care numai de eri 
alaltaeri a eşitfl din gáóce, ar trebui sê se în-

grijéscá înainte de tóté de propria ei reputaţiă^ 
Dér se vede, că prin angagiamentulű séu ea se 
crede absolvată de acéstá îndatorire de căpeteniă 
şi se’ngrijesce numai de „buna reputaţiă“ a po
porului románű.

Ca tendenţe, cari compromitű acéstá bună 
reputaţiă citézá „Tribuna“ în articolulű ei din 
Nr. 285 (1885) între altele: „reflectarea la aju* 
torulü unui statű stréinü“ şi „încercarea de a 
respinge totű prin violenţă violenţa ce ni se 
face.“ Câte tendenţe de felul ű acesta se 
mai setnte în specialii chiămată „Tribuna“ a le 
combate nu ne spune, dér fiindű vorba de „buna 
reputaţia“ amű face rámásagü, (Jece contra unu, 
că colegii noştri vorü fi de firma credinţă, 
noi cei dela „Gazetă“ vréndű a demasca poli- 
tica de angagiamente a „Tribunei“ compromi- 
temű „buna reputaţiă“ a poporului románű.

Étá dér cátü de estinsă este basa de ope
raţiune a „Tribunei“, şi se nasce întrebarea, 
décá în ceea ce privesce „reflectarea la ajutorulü 
unui statű stréinű“ séu „încercarea de a combate 
violenţa prin violenţă“ nu cumva conturbă cei 
dela „Tribună“ cerculu de competinţă alü pro- 
curorilorű regesei unguresc!.

Décá „Tribuna“ s’ar mărgini a cfice, că ea 
a primitű dela órecine unű órecare angagiamentü 
de a denunţa ín publicű pe „toţi cei ce arü voi 
sé propage între Români, spiritulű revoluţionara,“ 
acésta ar avé celü puţinO unű înţelesfi, dér a 
voi nu numai sé-i denunţe şi sé-i respingă, ci 
sé-i şi „pedepséscá“ („Trib.“ nr. 285 din 1885) 
acésta — ierte-ne d-lora — credemu că se ţine 
de competenţa procurorilorü şi a tribunalelorü.

Şi aşa ajunserámű şi la pétra scandalei. De 
ce e vorba în articululu „Tribunei“ nr. 285 din 
anulü curentű?

E vorba de nisce demonstraţiuni ce au 
fostü înscenate de câţiva Români ardeleni. IJnde? 
La noi în Ardélü, Banatü ori Ţera ungurésca?
— Nu, ci în afară, în statulű románű vecinü.

Acum, după ce constatatü este de însăşi 
foile maghiare oficióse, că nici o legătură n’a 
esistatű între aceste demonstraţii şi între Românii 
ardeleni, nici chiar, cum însinuă „Tribuna“, 
între emigraţii noştri şi între rudele şi amicii 
lorű de aici, a sositű momentulü ca sé putemü 
şi noi esamina cu tótá seriositatea şi obiectivi
tatea cestiunea acestora demonstraţiuni şi atitu
dinea „Tribunei“ faţă cu ele.

REFORMA ADMINISTRATIVA ŞI NAŢIONALITAŢILE.

Solnocü-Dobéca, la S0 Decemvre 1885.

In 28 1. c. s’a ţinutü o adunare estraordinară a 

comitetului comitatensă. Pănă t*e ’ml voiu puté câşugă 

tóté datele necesare despre deeursulă acelei adunări, deo

camdată facă cunoscută on. publica o întâmplare din 

acea adunare, care ne arată, cum slăma a(|i cu lăudata 

libertate de cuvéntü. Erá la desb dere o decisiune a 

comitetului permanenta faţă de o adresă a comitatului 

Békés în favórea autonomiei comitatelora, ce ar fi a se- 

presenta dietei. Comisiunea permanentă decisese să se iea 

simplu la cunoscinţă. Faţă cu acésta, d-la A n d r e i u  

Med a n u, cunoscutulü distins Româna dm părţile Chiorene 

a făcuta propunerea, să se iea la cunoscinţă cu părti

nire (pártoló tudásul). — Deşi nu suntema multa ani-

F O I L  E T O N  U.

C O L O D É
eulese în Ciobanca şi Ciobăncuţa de Grigore Crăciunaşti.

Sabina.

Se rógá Domnului Dómne 
Se rógá

Galbina*) peniţa 
Fata facioriţa 
Pe ea să o suiă 
Susa cu vânturile.
Érá se rugară 
Pe ea s’o cobórá 

Unde jocü,
Petrecü

Stoluri de voinici 
Mai mari şi mai mici 
Ş’una voinica de ţâră 
Din jocü se plecară 
De josü o luară 
De colbü o suflară 
Pănă lăcrămară.
Elő o îmbărbătară:
Eu până te iau 
Nu să te ţiu péná,

*) Se pare că cuvéntulű »Sabina* In decursulű seclilorö s’a 
prefácutű în »Galbina«.

Da să te facă domnă,
Să fii ddmnă ’n curţi 
Stăpână la slugi.

Femeia pribigă.

Crişule, Crişule,
Cistrai*) domnuţa buna, 
Apă cam repede,
De ai fi vorbi toră 
Cum eşti mergătora,
Eu te-aşa întreba 
N’ai vă4ut-o ba?
Coita de nevastă'
C’untt fiuţa în braţe 
Crânga de braseu 
C’una prunca în belceiu, 
Bat’o focu bată 
Mintea blăstămată,
Fi-o focu fiă 
Mintea cea sglubiă 
Că ea şi-o lăsaţii 
Părinţii din sata,
Casa şi o curte 
Şi bărbaţii de frunte, 
Pluga cu şese boi 
Şi plugăraşl doi,
O turmă de oi, 
Păcurăraşi doi.

*) »Cistrai« e identicii cu cuvintele »acésta este«.

Maica ostaşului română.

Cam pe lângă mare 
Dai corindema D6mne 
Pe drumula cela mare 
Unde ’şl treca 
Petreca
Stoluri de voin.cl 
Cu cai pogănicl,
’Nainte le ieşia 
Cotarea bătrână 
Cu cujeiea*) în brâu 
Cu fusula torcenda 
C’una colaca de grâu 
C’o cupă de vinii.
La voinici când stară"^
Din vina închinară,
Din colaca îmbiară,
Din graiu cuvântară:
N’aţi vătjuta, văzuta 
Draga fiuţula meu ?
Şi de l’am văzuta 
Nu l’am cunoscuta.
L’aţî putută cunosce 
C’a lui chivără 
I tăiată ’n săgătă 
Cam pe ochi lăsată 
Şi peptariulti lui 
Solvii pescelui

*) Gugejcă egalü furcă.



Kr. 285*
GAZETA TRANSILVANIEI

i$aţî, nici pentru alegerea oficialilorö comitatensi, pre

cum s’a practisatü fiţă de noi Românii — cjise d-’sa 

precum nici faţă cu sisíema denumirilorü ce are sé se 

întro lucă prin proiectulü de reforma administraţiunei 

n’avemü nici o încredere totuşi încâtü comitatulü Békés 

apérá autonomia comitatelorü, care trebue sé fiă scumpă 

tuturorü, sé luámü adresa ei spre sciinţă cu părtinire 

După o scurtă replică din partea fişpanului (comitelui su- 

prer/iO), care n ar vrea pentru o lume sé se decidă ceva 

ce n ar plăcea colo süsü, a ţinuttt o vorbire mai lungă 

membi ulü comitatensö, I o a n ö G e o r g i u ,  despre auto

nomia comitatelorü în faţa noului proiectü de reformă 

administrativă. A fostü ínsé continua întrerupta de co

mite şi în fine i a retrasü cuvéntulö (Jicéndü, că nu vor- 

besce la obiectQ deşi publiculü ílü asculta cu atenţiune. 

Öa sé se vécjá íncátíi a fostü îndreptăţită la acésta d-lü 

fîşpanQ din notiţele ce le am la mână dau acea vorbire 

publicităţii cre4éndü totodată, că va fi de interesü 

publicö.

Ilustre d-îe comite supremü! Onorată adunare! 
In anulü 1874 partida oposiţiunală cu programa aşa numită 
ţ»punctele bihor ene,« la care aparţineaţi mai toţi cei ce 
vé aflaţi astăzi în fruntea afacerilorü ţ0rei, prin o 
íntórcere de frontö din partea conducétorului ei, a fă- 
cutö fusiunea cu partida înţeleptului Deak. Vechii gar
dişti şi campioni ai partidei deachiane, lásándö în casa 
lorii nouéle elemente, au păţit’o precum spune fabula 
despre ariciulü lăsata, care după ce a fostö lásatü în 
?asa sobolului şi s’a încălziţii a ínceputü a se întinde 
ímpingéndü afară pa proprietarii. »Veteres migrate co
lom, novi advensre.« Acéstá formaţiune nouă, luându-şî 
numele de partidă liberală, de 10 ani guvernézá, ţâra 
,.în modü liberalü“ precum se laudă. Déeá vomö con
sidera ínsé, il. domni, acestü liberalismü după efectele 
lui, ne vomö face o ideă fórte slabă despre liberalismü. 
»Lucus a non lucendo.* Pe tóté terenele amü véd^tü nu
mai reacţiă şi scurtarea libertăţilorO. In speciala sé ne 
întrebămO, ce s’a íntémplatö cu autonomia comitatelorö ? 
Comitatele, »murulü de apărare alü constituţiunei.«

In timpulö acestui „liberalismö41 autonomia comi
tatelorö s’a redusö şi restrínsü mereu si acum după unö 
decursü de 10 anî i se trage clopotulö de mórte. Acestü 
clopotű, care sună atátü de lugubru, mai alesü pe la § 
54, este proiectulü de lege penlru reforma administraţi
unei cpmitatense. Ore este cu putinţă ca unü guvernü 
liberalü sé vină c'unft asemenea proiectü?

S’a făcuttt o mişcare în tótá ţâra îndată după 
eşirea la lumină a acestui proiectö. „Hanibal ante 
portás,“ absolutismulü mascatü ne e la uşă, e parola 
(Jilei pretutindenea. Comitatulü Békés ne provócá sé ne 
pronunţăm0 în faţa acestui proiectü pentru autonomia 
comitatensă.

Şi íntr’adevérö, il. domni, acéstá lege proiectată ni 
se preaéntá ca o maşină guvernamentală, cu menirea ca 
cetăţânulfl numai prinţ r’énsa se tráéscá sé se mişce şi 
•#é résufle. Comitelui snpremü i se dă o putere ne- 
ţârmurită în afacerile comitatului în tóté direcţiunile 
pănă la justiţia. Tóté şi toţi au sé fiă supuşi comitelui 
supremü, care în tóté are dreptü de inspecţiune şi a- 
mestecü, şi de aceea fórte cu' dreptö 4*ce unü bárbatö 
maghiarü: ,.amestecarea fişpanului în tóté şi puterea lui 
face ilusoriă autonomia“ (P. N. 19 Dec. a.) Acestü co
mite supremü atátü de puternicü în josü adecă în co- 
mitatü, e cu totulü supnsü în süsü, adecă faţă de mi
nistru, care ca sé-i fiă pururea sub controlü, îi pune la 
spate unü secretarü ca sé’lü urmărescă pasü de pasü.
Mai încolo corniţele supremü capătă puterea de a denumi 
jumétate funcţionarii din comitatü, şi ca a umbră de au
tonomia se lasă şi unele alegeri, dér acésta faţă cu 
omnipotenţa comitetului supremü rémáne umbră: „Au
tonomia s’a redusü aşadâr la cestiunea personală a câ
torva posturi.“ (idem).

Astfelü, ill. domni, nimeni nu va puté sé tráéscá 
sé se mişce şi sé resufle decâtü prin acéstá maşină gu
vernamentală ; de aceea aflu tare adevératű ceea ce (Jicü 
bărbaţii politici din oposiţiune, că scopulü acestei reforme 
e susţinerea la domniă a stăpânitorilorO încă pe

1885.

îndoială? Domnia* e lulee”'şi°celfl ce^a ^ u Mü Í r d é n l a } ^  Câştigarea ace,orö miJlóce prin a cárorü pru- 
cu jertfe, ce nu va face ca sé se susţină la dénsa? — I tă Şl in^ ,éptá întrebuinţare sé pótá odată ajunge la 
yi în adevérü, celü ce va voi sé iea parte la viéta du ^manu^  fericirii, ţinta întregului genü omenescü.
hlini tfttAn/liX « ^ _ j j î  i > V r

O naţiune va desvoltá cu atátü mai mare activitate 

in acéstá direcţiune, cu cátü va avé mai firmă convingere 

despre aceea: că — pe lângă starea materială — cultura 

morală şi spirituală este condiţiunea sine qua non a vieţii 
şi înflorirei sale.

Ţinemfi a crede, cumcă astáíjl acéstá convingere 

este adéncü înrădăcinată în sinulü naţiunei române, iu

birea cătrâ limba strămoşâscă — care înflacără cu vioi-

• |clune în inima fiâcărui Românü adevératű —  puterea
Intrebándü cu grijă bărbaţi distinşi maghiari, careisa de v'eţă, pe carea n’a putut’o înfrânge nici eéta ne-

acésta se face din causa naţionalităţilorO: .pentru’ ce prognosticulü acestei nobile convingeri.

tocma1 in Ungaria poliglötá?« nu mai trebuesce esplicatü Vitregitatea timpurilorü n’a permisü Românului a’şî 

(üol. Jvozl. 20)21). Acestü tonü, acésta armă, acestü! manifesta acéstá convingere. A cede ínsé usaue ad in-

A ^ T to S \ o ^ iimx  ^ ^ i ^ n ; " regi,âţilor0’ ar însemna: a comite un* viţiu’ a
atenţiunea maghiarimei dela dura realitate. Acésta e o { 10 n01, nu este Putere vié$á, a ne omorî în-
armá ve^hiá, folosită cu şanse şi efectü, de câte ori în după mórtea n0stră a lăsa unü nume demnü de

blică, vréndü nevréndü, va trebui sé se aşede în şirurile 
guvernamentalilorü, căci la din contră omnipotenta co
mitelui ílü va ajunge, ílü va eschide.

♦ Pu êrea ce * s8 comitelui supremü fată de jus 
ţiţiă e de o consecinţă şi mai desastrósá. Se vorbéscá 
aci bárbatulü politicü maghiarü mai süsü citatü: »Corni
ţele supremü va folosi procesele politice pentru a face 
politică.« 4ice elü. Mai rémase ill. domni, ca sé se pună 
in *^âna comiţilorfl supremi cheile temniţelorfl, ca sé pótá 
închide pe toţi, cari vorü face altă politică, deeátü cum 
e politica denşilorO.

---  uu şausy Şl erectu, de câte ori în ' ----
vre-o causă se lovescii de opiniunea publică maghiară. • dlsPretuI& naţiunilora vii 

Resonabila şi morală lucru este 6re din partea man0 :
după 4isa unui clasicü Ro-

unui guvernü alü ţ0rei, ca de câte ori nu mai e vorba 
de restrîngerea libertăţilorO cetăţenesc!, se presente na
ţionalităţile înaintea rassei maghiare ca o jertfă cu bună 
mirésmá şovinistică? Lasü sé judece on. adunare. Sil 
acésta se face înaintea Europei în tîmpulu când íeulü! 
bntan'cü e gata a tinde mâna de pace Irlandiei şi a-i 
face dreptate spre onórea lui şi a umanităţii.

Naţionalităţile din Ungaria au fostü şi suntü multü 
neîndreptăţite, căci neobservându-se nici chiar legea de 

naţionalitate, faţft cu densele e în vig«Sre domnia arbi-1 ^nü semnü dérá esteriorü se cade sé dea viâţă aces- 

tnutm. — Faţâ cu acestü proiectü una e ce ne con- tei convingeri a Románilorü în genere şi în soecie alü

s t ™ rr diar r Transilvaniei’care sé “ - ^
cu prevedere, prudenţă şi dreptate politk-ă, cari înţele-U Pentr« densa şi înaintea generaţiunilorfl viitóre.
géndü lipsele téri! ín locü de reacţiă sé se presenteze j aceea comisiunea subscrisă, conformü conclusului

cu ramuri de finicü. — Altmintrelea, d-lorü, sé se sciá',uatö de adunarea generală a despărţemântului alü XII 
aci UnÜ lucru. Ponnrnlrt a „o« ____ olrt ___  ̂ x__  -i . . .

»Unü populü, ce prin sine se pierde, se omórá, 
Prin fii sei cei vitregi, prin viţiulO ce-lü cobórá, 
Unü populü ca acela nu-i demnü ca sé trăiască, 
Prin vié{a lui insultă mândria omenéscá!
Şi cándü în umilinţa, de care e cuprinsü,
Cea mai din urmă ratjă, de vieţă i s’a stinsü, 
Elü piere şi a lui mórte regresü nu întâlnesce, 
Ca totü ce n’are vié ţă, şi nu mai trebuesce «

aci und lucru. PoporulO românii e aşa de vigurosQ, în- 
câtâ tote măsurile ce s ar mai îndrepta în contra lui nu 
polii fi în stare s6-lfl abată dela iubirea limbei şi naţio-

alQ Asociaţiunei transilvane pentru literatura şi cultura 

poporului românâ, ţinută în Betleantt la 15 Augusta n. 

1883 s’a simţită îndatorată a lua iniţiativa Ia continuareanalifăţii lui, precum şi dela pretenţiunea şi dreptulü de* A s,mtitö indatorată a lua iniţiativa Ia continuarea
a avé terenü de dősvoltare liberă ín acésta patriă iu ! »^ncePu ûlui fácutü deja“ a unei biblioteci, care va purta 

bită. Prin multe véeuri fartunóse a trecutü acestü p0 J numeîe: »Biblioteca románéscá a comunei bisericescx gr 

pnir,!irtP«a!rt!r^QdiU’ŞÎ hmba şi daxtineíe . strábune p în se-j cat din Betleanű“ pe séma unui considerabila numérü

şi mai vigurosü.d “c u ^ ă r i l ^  r0" ‘Al!e din ju™ P din Betlemü ~  devenitü
viitorulü nu şi-la teme poporulü româna. Căci, se dicü! curândü şi reşedinţa unei filiale a »Kulturegy-

aci cu unü altü bárbatü maghiarü (in Nagy-Várad, r eti"ului “  ^  a ru8a Ş* invita prin acésta cu cea mai 

24/12): »După cum ne învaţă istoria lumei, esistă o Ne-1ÎDflăcărală căldură pe toţi şi singuraticii fraţi Români pe 
mesă, care pe cei asupriţi îi eliberézá, érá pe asupritori; P-. t.. d. d. autori, onorabilele Redacţiunî, pe tóté corpo-

;; r r ir Pea7rLTaSă la timpu,a séulratiTLe’bib,iotece,e ^
Forte corecta s'a esprima«« bărbatul« poütica mJ l  Z  T T ' t  ^  ^

ghiarü despre consecinţele acestui proiectü devenitü lege: | direcţiune.

»décá reacţia a<}î, mâne va merge mai departe şi va deş-j Fra^  Români! Acum ori niciodată uniţi în cugete, 

tepta naţiunea din somnü, atunci guvernulü cu comiţii j uniţi în simţiri sé prindemü de córne plugulü Românis-

-  - » , « •  - „  

Acésta e vorbirea, cai-3 după mai multe tntreru-! n  » l  « T k  !  ” !  románesct> ce stăinainte. 
peri a fostü curmată de comitele supremü. Décá nicli sacnficatü pentru cultura acestui

ín tonulü acesta moderatü nu e posibilü a vorbi, apoi câmp0, cu unö pasö ne va apropia mai multü de zeni- 
nu sciu ce se ĉ icü, ori dórá n’a fostü la obiectü?’ j tuIü nostru, căci sciutü este cum că:

»SântulO sacrificiu alü ’naltelorü virtuţi

A P E L Ü .

Fraţi Români! .Înainte!« Acésta este devisa se- 

clului în care tráimü. Décá aruncămO privirile nóstre în 

ori şi care parte, observámü nisce semne învederate din 

cari putemü conchi3e, cá tráimü într’o epocă, care cu 

totü dreptulü se póte numi epoca civilisaţiunii şi a cul- 

turei progresive. Nu esistă naţiune —  pétrunsá de spi- 

ritulü evului domnitorö — care n’arü medita şi nu s’ar

Elü singuru numa fnalţă pe populii câduţtV1 *). 

Bet leanű ,  Decemvre 1885.

Comisiunea 
administratóre a bibliot«cei.

Cápenégulü lui 
Spuma laptelui.
Voi de Hţl vedé 
Spuneţi-i aşâ,
Că holdele-i tóté 
’Sü cópte şi réscópte 
Şi vinü paserele 
Şi ducü spicurile, 
Vine cióra négrá 
Duce claia ’ntrégá, 
Vine corbu negru 
Duce stogu ’ntregu.
Şi viile’i tóté 
’Sü cópte şi rescópte, 
Şi vinü porumbii 
Şi ducü strugurii,
Vine cióra négrá 
Duce viţa Intrégá, 
Vine corbu negru 
Duce păru ’ntregu

Trei păcurari.

Trei pécurari 
Hói Lerui Dómne 

La o turmă de oi 
Le mână la munte 
La cele mai multe 
’Nainte le iasă 
Mândră şi frumósá 
Fata de maiorü 
Cu gulerü galbinü.

Unuia cuvânta:
Asta oi lua.
Cei doi cuvânta :
Tu d o vei lua 
Noi te-omâ săgetâ 
Şi te-omii îngropa 
In staurti de oi 
In jocuţâ de mei,
Fluerulfi cela draga 
Ţi l’omtt pune stega,
Fluerulâ cela dulce 
Ţi l’omâ pune cruce.

Voiniculu adormiţii.

Peste negrii 

Hoi da Leru şi a nostti Domne Leru. 
CodrişorI
Mândru sore de răsare,
Ba <JSu ala că nu-i sore 
Că-i unii poma mândru’nfloritâ,
Da la umbra pomului 
Este-unO voinicO adormita 
Cu murguţula priponită,
Murgu pasce şi rânchează 
Voiniculâ dorme, vis6ză,
Murgu din graiu şî-o grăita:
Scolă sc6lă, domnuţâ bunâ,
Că de când ai adormita 
Frânuia meu o muce<}ita 
Căpăstru o putrezită 
Potc6vele o ruginita.

S C I R I  T E L E G R A F I C E .

(Serv. part. ala »Gaz. Trans.)

PESTA, 4 Ianuariu. —  Ucigaşul^ şi jă- 
fuitorulă femeei Teresa Lampl, crimă comisă 
în (Jiua de 30 Decemvre, s’a descoperită în 
pers6na vestitului spărgători de case Sigmund 
Walaschek, care s’a şi predaţii în mâna justiţiei.

BELGRAD!?, 4 Ianuariu. —  Ca delegaţii 
pentru tractările de pace s’a numită ambasado- 
rulă sârbescă din Londra, Mijatovici. Crisa mi
nisterială s’a resolvată; cabinetultt Graraşanin va 
rămânea chiar şi după încheiarea păcii. A(Ji se 
aşteptă să soŝ scă regele.

BERLINtl, 4 Ianuariu. — Serbarea jubi
leului de 25 de ani, de când împăratulu Wilhelm 
este rege ală Prusiei, a decursă conformă pro
gramei.

*) Celelalte (Jiare românesc! naţionale suntü rugate 
a reproduce acestü apelü. Ofertele márinimóse se vorü 
cuita pe cale Ziaristică şi suntü a se adresa d-lui Grego- 
riu Puşcariu, parochü; ori bibliotecarului Simionü Moldo- 
vanü ín Betleanű — Bethlen —  Comitatulü Solnocü Do- 
béca în Transilvania. Notarulű.

Editorü: Iacobü Mureşiann.

Redactorü responsabilü: Dr. Aurel Mureşiann.



Nr. 285.
GAZETA TRANSILVANIEI

1885.

CtarsTŰ* la bnraa de Viena

din 2 Ianuariu st. n. 1886.

Rentă de aură 4«/0 . . • 100 95 
Rentă de hârtiă 5«/0 . . 92.90 
ImprumutulG căilorG ferate

u n g a re .......................150. ~

Âmortisarea datoriei căi- 
lorti ferate de ostii ung.
(1-ma em isiune) . . . 98,50 

Âmortisarea datoriei căi
lorG ferate de ostG ung.
(2-a emisiune) . . . .  126 90 

Âmortisarea datoriei căi
lorG ferate de ostii ung.
(3-a emisiune) . . . . ---

Bonuri rurale ungare . . 103 25 
Bonuri cu cl. de sertare 103 00 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m iş G .......................... 103.00

Bonuri cu cl. de sortarel02,50 
Bonuri rurale transilvane 103 25

103.—Bonuri croato-slavone 
Despăgubire p. dijma de

vintt ung................... ...  98.—
ImprumutulG cu premiu

ung................................117-90
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 123.60 
Renta de hărtiă austriacă 83 85 
Renta de arg. austr. . . 84 05 
Renta de aurG austr. . . 100.80 

| Losurile din 1860 . . . 139 30 
| Acţiunile băncel austro-

u n g a re .......................
Act. băncel de creditG ung. 307.00 

S Act. băncel de creditG austr. 301.40 
j ArgintulG —. — GalbinI 
I împărătesei . . . . .  5.9 >
j Napoleen-d’o r I ...............  9 99
; Mărci 100 împ. germ. . . 61.95 
Londra 10 Livre« steriinge 126.10

B ursa de BucurescI.

Cota oficială dela 19 Decemvre st. v. 1885.

Renta română (5°0). _ •
Renta rom. amort. (5°/0)

» convert. (6°/0) 
împr. oraş. Buc. (20 ir.)
Credit fonc. rural (7°/0)

» „ .. (5%) ■
» » urban (7%)

„ (6°/o) *

> (5°/o) • . - 
Banca naţională a României 
Ac. de asig. Dacia-Rom.

« » » Naţională 
Aură contra bilete de bancă . 
Bancnote austria ce contra aurii.

Cump. vénd.

86 87

91 92

83Va 841/a

103 104

85Vi 8 6 Va

97 99

80 81V2

17. 17

. 2 .0 0 2 .0 2

Curst'iu pielei Braşovy ^

din 4 Ianuariu st. n. 18^6

Bancnote românesc! . . . .  Cump. 8.42 VAnH. 8.4^

Argint românesc..................... * 8*38 * 8.42

Napoleon-d’o r i ......................... * -'95 *

Lire turcesc!.............................  ’ 11.26 » 1136

Im p e r ia li.................................  * 10,22 • 1032

Galbeni............................. .... • » 5 95 * 5'98
Scrisurile fonc. »Albina* . . » 100.00 * 101.—

Ruble Rusesc! .........................  * 122.1/» » 123.*/4

Discontulii . . .  » 7~10 °/0 pe anii.

Numere singuratice ă 5 cr. din „Gazeta 

Transilvanieiu se potu cumpăra în tutungeria 

lui I . GROSS.

DARU PENTF.U CRĂCiUNU Şl ANULU NOU!

Premiatele

V in u r i de dealurile transilvane
ale lui

JT. B . T e u t s c h ,  Sighiş<5ra
pentru BraşovG la

J. L. & A. IIESSHAIMER,

U n u  c oş i i  e l e g a n ţ i i  ca  d a r u :

SortimentG cr'

I. 6 butelii mart VinQ de roasă, în douS calităţi

alese 65‘
11. 6 but. mari VinQ roşu şi albii pentru de

şerta în şase cualitâţi fine 5. 10.
III. 6 but. mari Vinii alba şi roşu pentru de

şerta în patru cualităţî suprafine 8. 30.
IV. 6 bat. mari Vinii albii pentru deşerţii,

»Perle din bogata comoră a delurilorâ transilvane4, 9. 55.

w  Pentru comande este suficient u arătarea sortimentului in 

cifre romane. C o m a n d e l e  d i n  a f a r ă  se efectu^ză prompţii cu 

rambursă. 3~3> 12> 19, 23 D* v'

Ca darde Crăciun
S I

(Anuliinou

Ceasornice de a u ru  pentru Domni şi Domne 
Remontoir, asemenea ceasornice de ^ ry in tu  pen
tru Domni şi Domne Hemontoir, precum şi lan
ţuri de aurit pentru ceasornice de dame se află; 
de vendare ia ceasornicarii, opticianu şi meca- 

nicianu
I O S I F T J  B O T

strada  Poştei Nr. 661
1-2

A nim tfm tt sceloru onoraţi cetitori, cari voru binevoi a se abonâ la f6ia

n6stră de aici încolo că avem* încă în  reservă numeri dela începutulu anu-

lui 1885, prin urmare potu s6 aibă colecţiunea întregă.
r  Administratiunea »Gaz. Trans.»

Trenü Trenü Trenü Trenü 
I accelerat omnibus omnibus 

persóne t

BucurescI

Predealu

TimişG

Braşov&

Feldióra

Apatia
Agostonfalva

HomorodO

Haşfaleu

Sighi^óra 

Elisabetopole 

MediaşG 

Cop sa mici 

Micăsasa 

Blaşiu 

CrăciunelG 

Teiuşti 

AiudG 

VinţulG de susG 

Uióra 

Cucerdea 

Ghirisă 

Apahida

Clüsin

Nedeşdu 

GhîrbSu 

AghirişG 

Stana 
Huiedinö 

Ciucia 

Bacta 

Bratca 

Rév
Mező-Telegd 

Fugyi-Vásárhely 

Vârad-Velinţe

{
Oradia-mare

P. Ladány

Szolnok
Buda-pesta

Viena  ̂

Nota:

10.51 
11.18 
11.36

11.51 
12.23
1.19
1.30
1.37
2.05
2.25
2.36

3.13

4.24
4.49

5.58

7.37 

8 .0  î 

8.21 
9.05 
9 43 

10.02

6.08

6.29
6.45
7.00
7.26 
7.48 
8.28 
8.47 
9.06
9.26 

10 01 
10.20 
10.30
10.37 
10.51
12.37 
2 58

6.00
6.35
3.00

6.08

7.14
7,43

8 22
8.48

9.13 
9.18 

10.31 
12.07 
2.10 
2.45 
8 00

6.20
6.59 
7.15 
7.43
8*29 
8.55 
9.04 
9.12 

10 23 
12.32
12.59

Trenü
omnibus

Viena

Budapesta
Szolnok 

P. Ladány 
Oradea inare 

Vârad-Veleneze 

Fugyi-V ásárhely 
Mezö-Telegd 

Rév 

Bratca 

Bucia 

Ciucia 

Huiedin 

Stana 

Aghiriş 

GhirbSu 

Nedeşdu

Cluşiu ^

Apahtda

Gliiriş 

Cucerdea

6.47
10,37
1.44
5.33

Trenü
accelerat

Trenü
omnibus

Trenü
de

persóne

Troflü
omnibus

3.16
7.29

10.37
12
4.45
10.05

10.50

8.00
8.34 
8.59
9.34 

10.16 
11.04 
12 17 
12.47
1.21
2.05 
3.08 
3.39 
3.55
4.06

8.22
10.30

(
Uióra

Vinţulii de süsü 

Aiudü 

feiuşft 
CrăciunelG 

BlaşG 

Micăsasa 

Copşa mipiă 

MediaşG 

Slisabetopolo 

Sigişfea 

Haşfaleu 

Homorod 
Agostonfalva 

Apatia 

Feldióra

12.0 
12.31 
2.16 
3.12 
3..
3.41
3.50 
4.25
4.50
5.41
6,03

6.40
7.00

11-Úá

Braşovă 

TimişG 

Predealu

BucurescI

7.14
7.42

8.31
9.01

10.0 i 
10.16

11.24
11.43
11.45

12.08
12.22

12.57

1.27
1.45
2.06
2.31
2.50
8.48
4.19 
4.34 
4.53
5.20

8.27

9.45
9.59

10.28
11.36
12. l t
12.43
1.31
2.56
3,29
4.00
4.18
4.36
5.05

6.05

Órele de nópte suntü cele dintre liniile gróse.

8.0 )
11.4«

2.31

6.03

6.35
7.14

6.01
6.40
7.20
8.01

10.05
11.02
11,3
12.14
1.09
1.50
2.48
3.23
4.56
9.4?

Trenü
omnibus

Trenü Trenü de 
omnibus persóne

TeiuşA
Alba-Iulia
Vinţulii de josü
Şibot0
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicïca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bërzova
Gonopü
Radna-Lipova
Paulişii
Gyorok
Glogovaţfi
A ra d A

Szolnok

B u d a p e s ta
Viena

11.09 

11.46 
12.20 
12.52
1.19 
1.48 
2 35 
3.04 
3.36 
350  
4 25
5.09 
5.56

6.18
6.57
7.12
7.27
7.56
8.10
2.39
3.16
7.10

6.14
6.30
6.47
7.17
7.32

12.00
12.14
2.10
8.00

B u d a p e s ta-  Irad ft- T e iu ş ft .

Trenü de 
persóne

A rad A - T im iş6r »

A ra d A
Aradulü nou
Németh-Ságh

Vinga
Orcziíalva
Me?cziíalva

T im iş to a

Trenü
omnibus

Trenü do
persóne

Trenü de 
persóne

V i e n a
B u d a p e s ta

i

Süolaok ;

AriSílA
Glogovaţii
Gyorok
Paulişii
Radna-Lipova
Gonopü
Bérzova
Soborşin
Zam
Gurasada
IHa
Branicïca
Deva
Simeria (Piski)
Orăştiă
Şibotti
Vinţulii de josü
Albaíulia
T e lusA

1 1 .0 0
8.05 

11.02 
11.12 
3 37 
4.13
4.38 
4.51 
5 10
5.38 
5.57

Trenü
acceleratü

7.15
1.45
3.44
4.02
7.53

6.42 

7,14
7.43 
8.01 
8.21 
8.47 
9.05

1 0 1 0  
10.43 
11.04 
11.19 
12 05

Trenü
omnibuv

8 <'0
11.40| 

12 00!
5.?5

619

6.461
7.00
7.23
7.51
8.10
5.58
9.28
9.56

10.17
10.38
11.05
11.23
12.24 
12.53

l .í  

1.401 
2.94

S iim erla  (Piski) Fe troşeuft

fţ.Of) 12 55 8.25 ü im eria
6.25 1.21 8.36 Streiu

8.50 t.46 8.54 Hategü

7.19 2 18 9.13 Fűi

7.38 2.36 9.23 Oívadia

7.56 2.53 9 36 Baniţa

8.42 3.40 10.06 P e tro şe u l

Trenü de 
persóne

Treiift
omnibus

Trenü
omnibus)

6 30
7 05
7 53
8 16 
9.33

10 .1  J 

10.43

11.50
12.27
1.19
2.10
2.57
335
4.04

2.23,
3.00!
3.49
4.40

_5j 

6.07

6.?9

Timiş6ra-AradA F e tr o ş e n i— S iM ieria  (Piski)

Trenü de 
persóne

Trenü de 
persóne

Trenü
omnibus

Tipografia A L E X I  Braşovti.

T im is é r a
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Araduíö nou 
A m d A

6.07 112.25 500 P etro şen l
6.40 1.16 5.50 Baniţa

Crivadia6.51 1.34 6.07

7.08 2.04 6.32 Pui

7.23 2.25 6.53 Haţegâ

7.40 2.54 7.24 Streiu

7.50 3-10 7.40 6kln&erl&

Trenü
omnibus

Trenü
omnibus

Trenù 
de pers.

6.49 9.33 5 28

121 10.14 6.08

8.06 1054 6.4;

8.50 11 *7 7.35

9.31 12 17 8 02

10.16 12.58 8 44

10 53 1.35 9.15


